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The Flower Adornment Sutra 
with Commentary

【華藏世界品第五】 
  Chapter Five : The Worlds of the Flower Treasury

宣化上人講 Commentary by the Venerable Master Hua 
國際譯經學院記錄翻譯
Translated by the International Translation Institute      
修訂版 Revised Version

「諸摩尼中菩薩雲」：在一切摩尼

寶裡邊，又有菩薩的雲現出來，每一

朵雲裏都好像有菩薩在那兒似的。「

普詣十方光熾燃」：這種的雲也是遍

滿十方，普詣到十方世界，它的光是

熾燃而明朗的。「光焰成輪妙華飾」：

這些光焰自自然然就形成一種光輪，

好像一種妙華飾似的，來莊嚴這個世

界海。「法界周流靡不遍」：盡虛空

遍法界都周流充滿了這種光燄，沒有

一個地方不周遍的。

一切寶中放淨光    其光普照眾生海

十方國土皆周遍    咸令出苦向菩提

「一切寶中放淨光」：在這個世界

海裡邊有一切的七寶，這些七寶都放

出一種清淨光。這一切寶的淨光，就

是佛寶、法寶、僧寶所放出來的淨光

明，也可以說是從金、銀、琉璃、玻

璃、硨磲、赤珠、瑪瑙這七寶所放出

來的光。這七寶寶性的本體就是佛法

僧三寶。由於三寶的加被，才令這一

切寶也會放光。「其光普照眾生海」：

這種智慧的淨光明普照一切眾生的心

海。「十方國土皆周遍」：十方一切

諸佛國土，都周遍這種的光明。「咸
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令出苦向菩提」：為什麼放這種光明

呢？就是要令眾生離苦得樂，返迷歸

覺。出苦就是返迷，趣向菩提就是歸

覺。

寶中佛數等眾生    從其毛孔出化形

梵主帝釋輪王等    一切眾生及諸佛

「 寶 中 佛 數 等 眾 生 」 ： 三 寶 中 的

第一寶是佛寶。佛寶有多少呢？有眾

生那麼多。「從其毛孔出化形」：從

佛的毛孔裏邊又生出化佛。佛是無量

無邊的，所化的佛更是百千萬億化身

數不能盡啦。「梵主帝釋輪王等」：

佛不單化現諸佛身，也化現大梵天王

身、帝釋（能天主）身和金輪王、銀

輪王、銅輪王、鐵輪王等的輪王身。

「一切眾生及諸佛」：不單化現這些

佛菩薩、梵王、帝釋、輪王等身，也

化現一切眾生及一切諸佛身。

化現光明等法界    光中演說諸佛名

種種方便示調伏    普應群心無不盡

「 化 現 光 明 等 法 界 」 ： 諸 佛 所 化

現的光明有多少呢？有盡虛空遍法界

那麼多。「光中演說諸佛名」：佛放

光，光中又讚佛，又稱揚佛的名號。

「種種方便示調伏」：這種種不可思

議的大威德神力，都是來示現調伏眾

生，令眾生見光、見相而發菩提心。

「普應群心無不盡」：普遍應現在一

切眾生的心裡邊，沒有一個地方不到

的。

華藏世界所有塵    一一塵中見法界

寶光現佛如雲集    此是如來剎自在

「華藏世界所有塵」：華藏莊嚴世

界海裡邊所有的微塵。「一一塵中見

法界」：在每一粒微塵裡邊，又現出

法界來，法界、微塵沒有分別。「寶

光現佛如雲集」：在寶光裡邊現出諸

佛的法身，就好像雲集會到虛空裡一
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樣。「此是如來剎自在」：這就是「一

多無礙，大小相容」，諸佛剎土自在變

化的不可思議的境界。

廣大願雲周法界    於一切劫化群生

普賢智地行悉成    所有莊嚴從此出

「廣大願雲周法界」：諸佛菩薩的廣

大願雲周遍法界。「於一切劫化群生」：

在每一個劫裡邊，都示現出來教化一切

眾生。「普賢智地行悉成」：這是普賢

菩薩大智慧的修行行門所成就的。「所

有莊嚴從此出」：所有的莊嚴都是從普

賢的行願裏邊成就的。

爾時，普賢菩薩復告大眾言。諸佛子！

此華藏莊嚴世界海大輪圍山，住日珠王

蓮華之上。栴檀摩尼以為其身，威德寶

王以為其峰，妙香摩尼而作其輪。焰藏

金剛所共成立，一切香水流注其間。眾

寶為林，妙華開敷。香草布地，明珠間

飾。種種香華，處處盈滿。摩尼為網，

周匝垂覆。如是等，有世界海微塵數眾

妙莊嚴。

「爾時，普賢菩薩復告大眾言」：當

爾之時，這一位大行大願的普賢菩薩，

又告訴法會裡的大眾和未來的一切眾生

說。「諸佛子」：你們各位佛的弟子。

「此華藏莊嚴世界海大輪圍山，住日珠

王蓮華之上」：你們知道嗎？住在種種

光明蕊香幢大蓮華裏邊的這個華藏莊嚴

世界海有一個大山，叫大輪圍山，是眾

寶所成的。這個大輪圍山，就住在日珠

王蓮華的上邊。「栴檀摩尼以為其身，

威德寶王以為其峰，妙香摩尼而作其

輪」：這個山有種種的妙寶莊嚴，以栴

檀香摩尼寶作為它的身體。這個山既香

又有寶貝，有威德的寶作為它的山峰。

這威德的寶是寶中之王，能發種種的

光、現種種的瑞相，猶如佛有大威德一

樣。又有一種妙香的摩尼寶作這個大輪

圍山的輪，在山的四周護持著。這種妙

香令一切眾生聞了就都發菩提心，修清

淨的行門。
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「焰藏金剛所共成立，一切香水流注

其間」：又有一種放光的金剛寶石，和

前邊種種的寶共同成立這個山。在這個

山的四周圍有一種香水海，這香水海的

水有一股特別的香氣，山的裡邊和外邊

都有香水海的水流注著。

「眾寶為林，妙華開敷」：我們的山

是以樹木為林，這個山是以眾寶為林，

有很多珊瑚、瑪瑙、金、銀等寶物在這

個山生出來，就像樹林子似的。又有一

種微妙不可思議的花到處開放，令這個

世界充滿這種花的香，把染污的空氣都

給清除了。

「香草布地，明珠間飾」：這個山上

所生的草也都是香的，滿地都是香草，

還有種種的明珠間雜著裝飾著。譬如這

個地方有一顆紅色的珠子，另外一個地

方就有一顆黃色的珠子，青、黃、赤、

白、黑這五色互相間錯莊嚴，作為它的

一種美好。「種種香華，處處盈滿」：

又有種種的香華盈滿了每一個地方，無

論哪一個地方都有很多很多這種的香

華。「摩尼為網，周匝垂覆」：又有摩

尼寶所成的羅網來莊嚴，在山上各處垂

覆著。「如是等，有世界海微塵數眾妙

莊嚴」：像這樣子種種的寶，有世界海

微塵數那麼多，都是來莊嚴它的。

爾時，普賢菩薩欲重宣其義，承佛神

力，觀察十方，而說頌言。

「爾時」：在這個時候。「普賢菩薩欲

重宣其義，承佛神力，觀察十方，而說

頌言」：普賢菩薩說得高興了，不願

意停止了，覺得自己說了一遍還沒有說

完，所以願意把這個意思再說一遍。為

什麼呢？就為了令當時法會的一切聖

眾多聽一遍，多瞭解這個大輪圍山的莊

嚴，也令將來的眾生聽過一遍再一遍，

比較能明白多一點。所以他就仰承著佛

的大威神力，普遍觀察十方，看看十方

眾生的機緣，應該再怎麼樣說才能令眾

生很快的明白，而說出下邊的偈頌。

 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

To be continued待續


